Mi 4K Laser Projector 150" Kayttdopas
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Tiedoksi

Kiitos, kun valitsit Mi 4K Laser-projektorin
Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen laitteen kaytt64, ja sdilytd se mychempaa kayttoa varten.

Kayttdoppaan kuvat tuotteesta, lisdvarusteista, ja kayttoliittymastd ovat suuntaa antavia. Varsinainen tuote saattaa poiketa

kuvista,

Lakiteksti

)2 ¢

q3

Oheinen merkintd tarkoittaa, ettd tata tuotetta ei tule hédvittdd muun kotitalousjatteen mukana EU:ssa. Vélttadksesi mahdollisen
hallitsemattoman jatteen havittdmisen aiheuttamat vahingot ympéristolle tai ihmisterveydelle, kierrdta tuote asianmukaisesti
edistddksesi luonnonvarojen vastuullista ja kestdvaa uudelleenkdyttdd. Palauttaaksesi kdytetyn tuotteesi, kdytd palautus ja
kerdysjarjestelmid, tai ota yhteyttd tuotteen jalleenmyyjdan. Kyseiset tahot voivat jarjestda tuotteelle ymparistdystavéllisen
kierratyksen.

Téten Fengmi (Beijing) Technology Co., Ltd vakuuttaa radiotaajuuslaitteen Mi 4K Laser Projector 150" olevan direktiiviin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on luettavissa kokonaisuudessaan osoitteessa:
http://wwww.mi.com/global/service/support/declaration.html

Laite on rajoitettu kayttoon sisitiloissa sen kdyttdessa taajuusaluetta 5150 - 5350 MHz.

Toimintataajuus: 2.4 GHz-2.4835 GHz (Bluetooth)

Enimmdis RF-ldhetysteho: < 20 mW (Bluetooth)

Toimintataajuus: 2.4 GHz-2.4835 GHz (Wi-Fi 2.4 GHz)

Enimméis RF-ldhetysteho: < 100 mW (Wi-Fi 2.4 GHz)

Toimintataajuus: 5.15 GHz-5.35 GHz ja 5.47 GHz-5.725 GHz (Wi-Fi 5 GHz)

Enimmais RF-1dhetysteho: < 200 mW (Wi-Fi 5 GHz)

Huom: Normaalissa kdytdssa laitteen ja kayttajien viliin tulee jattaad 20 cm etdisyys.



Lasertuvallisuus

Lasertietokilpi

Varoitus
Al katso laserkeilaan
RG2

Tuote on IEC 60825-1:2014 Class 1ja RG2 |IEC 62471-5:2015 mukainen. Kuten
kaikkien muidenkin kirkkaiden valonlahteiden kanssa, 414 katso suoraan
valokeilaan. RG2 IEC 62471-5:2015

CLASS 1 LASER PRODUCT

Kayttoturvallisuus

Lue turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen kayttéa. Varoitusmerkkien kuvaukset:

Laite sisdltda eristdmattomia korkeajannitteisia osia, jotka voivat aiheuttaa sahkoiskun. Minka tahansa sisdisen osan
koskeminen saattaa johtaa sahkoiskuun.

Tarked kasittelyyn tai yllapitoon liittyva tieto. Lue tieto huolellisesti.

Varo kuumaa pintaa tai osaa.

@pp>p

Al4 koske osaan.



A Maadoitusvaroitus: Laite on maadoitettava kayttoa varten.

A Kuljetusohjeet: On suositeltavaa kuljettaa laitetta sen alkuperéisessa tai sitd vastaavassa paketissa.

A Séahkaiskujen ja tulipalovaaran ehkdisy:

- Vadréan virtajohdon kaytto voi aiheuttaa pienentyneen kayttotehon tai laitteen toimintahdirion. Kayta laitteen kanssa vain
mukana tullutta virtajohtoa, tai ominaisuuksiltaan alkuperaistd vastaavaa.

- Mikaéli kaytat laitteen kanssa jatkojohtoa, on huolehdittava ettd jatkojohto on suunniteltu kestdmaén vahintdan yhta suuren
virran kuin projektorin mukana tullut johto. Liian ohut jatkojohto voi ylikuumentua ja aiheuttaa tulipalovaaran.

- Vélttadksesi jannitepiikkien aiheuttamaa vahinkoa, irrota projektori verkkovirrasta ukkosmyrskyjen ajaksi, tai mikéli laitetta ei
kaytetd pitkaan aikaan.

- Al pida mitdan tulenarkoja esineitd tai materiaaleja projektorin liheisyydessa. Korkeat |ampétilat aiheuttavat tulipalovaaran.

- Al4 peitd linssia milld4n esineelld projektorin ollessa p#élla. Esine voi kuumeta hyvin kuumaksi, ja sulaa, epdmuodostua, tai jopa
syttya tulee.

- Al4 estd ilman virtausta tuuletusaukoista, tuuletusaukontukkiminen voi johtaa sisuksien ylikuumenemiseen ja tulipalovaaraan.

A Varotoimet:

- Al4 sijoita projektoria epavakaalle alustalle, korokkeelle, tai pdydille ehkiistiaksesi sen putoamista ja vakavan vahingon
aiheutumista.

- Al4 katso suoraan projektorin linssiin sen ollessa paalla.

- Ala yrita purkaa projektoria, silla se voi sisiltda vaarallisen korkeita jannitteita. Laitteen huolto tulee suorittaa ainoastaan
ammattitaitoisen huoltohenkilon toimesta.



- Al4 aseta projektoria pystyasentoon, silld se saattaa kaatua ja aiheuttaa vahinkoja.

- Al4 altista projektoria sateelle tai korkealle kosteudelle (suhteellinen ilmankosteus kaytettdessa: 20%—-80%).

- Al upota tai altista laitetta millek4an nesteille, mukaan lukien vedelle. irrota projektori verkkovirrasta valittdmasti, mikali sen
sisddn paisee nesteiti tai jokin vieras esine. Al4 kdyta laitetta ennen ammattitaitoisen huoltohenkildn tarkastusta.

- Al4 sijoita projektoria mihinkdan seuraavista ymparistoista:

« Paikka, jossa on huono ilmanvaihto tai joka on hyvin kapea.
« Voimakkaiden magneettikenttien ldheisyyteen.

« Suoraan auringonpaisteeseen.

« Ldhelle palohélytinta.

« Erittdin kuumiin, kylmiin, tai kosteisiin ymparistéihin.



Pakkauksen sisalto

Tarkista, ettd avaamasi paketin sisdlto vastaa alla olevaa luetteloa. Mikéli havaitset jonkin kohteen puuttuvan, ota yhteytta
jélleenmyyjaan.

Laserprojektori Kaukosaadin Virtajohto

Kayttbopas Takuutiedote Puhdistusliina

A Huom:

- Sisélto (kuten virtajohto) saattaa poiketa ylldolevasta listasta tuotteen myyntimaan mukaan.
- Sdilytd alkuperdinen pakkaus tuotteen varastointia tai kuljetusta varten.



Yleista

Ulkopuoli

Projektorin linssi

G

Kehontunnistin

Virtavalo

:— Metallinen kaiutinritila

Liittimet

L ||

—L&

Virtaliitiin

lImanottoaukot

USB 2.0 portti

Korkeussaatorulla (oikea)

Lammadnpoistoaukot

C_. Korkeussaatorulla (vasen)

A Huomio!

- Al4 sijoita mitdan esineitd iima-aukkojen eteen, tAma voi
aiheuttaa laitteen ylikuumenemisen.

- Al4 katso suoraan projektorin linssiin sen ollessa p#all3, laite
tuottaa huomattavan kirkasta valoa.

- Al4 sijoita helposti syttyvid materiaaleja
lammonpoistoaukkojen laheisyyteen.



Liittimet

@ (©) @ ® ® @ ®

[ ]

HDMI input 1 | HDMI input 2 | HDMI 3 ARC USB 2.0 Audio Output AV Input L S/PDIF @

@ Virtaliitin ® USB2.0-portti

(2 HDMIsisdan1 ® Adni ulos (tukee subwoofereita)
® HDMI sisdan 2 @ AV-sisdan (3.5 mm komposiitti)
(@ HDMI sisdén 3, jossa tuki Optisen ddnen ulostulo (S/PDIF)

©®

danen paluukanavavalle (ARC) Ethernet-portti



Virtavalo

- 1 Virtavalo

Valkoinen virtavalo kertoo projektorin tilan seuraavasti:

- Liitd projektori verkkovirtaan, laite kdynnistyy automaattisesti.
- Valo vilkkuu projektorin kdynnistyessa.

- Valo sammuu projektorin kdynnistyttya.

- Valo vilkkuu projektorin sammuessa.

- Valo sammuu projektorin sammuttua.

Al irrota laitetta verkkovirrasta laitteen ollessa p#ill3, tai valon vilkkuessa

n



Kaukosdadin

Virtapainike:
Paina kdynnistdaksesi laitteen.

Laitteen ollessa p&allg, paina
valitaksesi sammutuksen,
Bluetooth-kaiutintilan,

tai ruudunkaappauksen.

Liiku ylos

Liiku vasemmalle

Avaa sovellusvalikko

Volume +:
Lisda danenvoimakkuutta
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Google Assistant:
Paina puhuaksesi Google Assistantille

OK: Vahvista valinta
Liiku oikealle

Liiku alas
Koti: Palaa kotindytolle
Palaa: Palaa edelliseen ndkyma&an

Volume -: Vdhenna ddnenvoimakkuutta

Paristokansi:
Liuta kanssa alaspdin, ja asenna tai vaihda
kaksi AAA-paristoa.

A Huom:

- Varmista paristojen menevan oikein pdin.

®

- Mikali paristo vuotaa kaukosadtimen sisdan, pyyhi se vélittémasti

kostealla liinalla ja vaihda paristot uusiin.

- Havitd paristot aina paikallisten lakien ja sddddsten mukaisesti.
- Google Assistant ei valttamatta ole saatavilla kaikissa maissa.




Projektioetaisyys ja kuvan koko

Projektoitu kuva

SD

Projektiondytto

Madritd halutun kuvakoon vaatima projektiopinnan ja projektorin vélinen etdisyys alla olevan taulukon mukaisesti:

Kuvakoko (SD) Projektioetdisyys (D) Korkeus (H)
80" 14cm 29cm
90" 19cm 32cm
100" 24 cm 35cm
120" 34cm 41cm
150" 49cm 50cm

Kuvakoko (SD):

Projektoidun kuvan halkaisija tuumina.

Projektioetdisyys (D):

Projektiopinnan ja projektorin vdlinen etdisyys.

Korkeus (H):

Etdisyys projektorin pohjasta projektoidun kuvan alareunaan.

Huom: Taulukon mitat ovat vain suuntaa antavia, ja saattavat poiketa todellisista arvoista lievasti.

13



Kattoasennus

Projektorin voi asentaa roikkumaan katosta erillisen kattoasennustelineen avulla. Projektorin pohjassa on nelja M4-kierteista

ruuvinreikaa, joilla projektorin saa kiinnitettya telineeseen.

Asenna projektori seuraavasti:
1. Asennateline
Varmista, ettd teline ja sen kiinnitys kestavat projektorin
painon vahintaan viisinkertaisena. Ammattilaisen suorittamaa
asennusta suositellaan.
2. Kiinnitettdessa projektoria telineeseen, varmista etta kaytetyt
ruuvit vastaavat seuraavia ominaisuuksia:
Ei-itseporautuva M4 x 10 (halkaisija: 4 mm, pituus: 10 mm), 4 kpl.
Teline saattaa kayttaa pidempid ruuveja, talloin on varmistettava, etta niita ei
kiristeta liian syvélle projektoriin.
Kiinnityskohtien mitat ovat merkitty kuvaan oikealla.

3. Saada teline asennuskohteeseen sopivaksi, ja kiristd projektori paikoilleen.

Huom:

135 mm

87.5mm

@

38.84 mm

1L

235mm

- Jata projektorin ilma-aukkojen ympérille vahintdan 50 cm vapaata tilaa varmistaaksesi projektorin jadhdytyksen toimivuuden.

- Jata katon ja projektorin véliin vahintdan 10 cm vapaata tilaa.
- Vadrin toteutetusta asennuksesta aiheutuvat vahingot eivat kuulu takuun piiriin.

14




Pika-aloitus

Kaukosddtimen yhdistdminen

o]

®
®
©

=

N

Paristojen asennuksen
jélkeen paina OK
aloittaaksesi yhdistamisen.

20cm

Pida kaukosaadinta |dhelld projektorin oikeaa
alakulmaa, ja paina samanaikaisesti Koti- ja
Sovellusvalikkopainikkeita. Padsta painikkeet irti
kuultuasi piippauksen, tdiman jalkeen kaukosdadin
on yhdistynyt. Al vie kaukosdadintd kauemmas
projektorista ennen kuin yhdistaminen on
suoritettu.

Huom: Pida kaukosdadin 20 cm etaisyydella projektorista koko parituksen ajan.

ﬁ?\
®

®OE

N

Projektorin kuvalle tulee ilmoitus
yhdistdmisen onnistumisesta.
Kaukosaddin toimii Bluetooth-
tekniikalla, eika sita tarvitse osoittaa
projektoria kohden tavanomaisten
kaukosdatimien tavoin.

15



Kuvan tarkennus

Mene "Settings > Image > Focus" valikkoon,

ja paina kaukosdatimen vasenta ja oikeaa

16

painiketta sadtddksesi tarkennuksen
manuaalisesti.

Trapetsikorjaus

Asettaaksesi keystone- eli trapetsikorjauksen, mene
"Settings > Image > Keystone" valikkoon, ja kdyta
kaukosaatimen vasenta ja oikeaa painiketta valitaksesi "8-
Point Keystone Correction", "Fine Tune", tai "Reset". Valitse
haluamasi vaihtoehto OK painikkeella, ja sddda kuvaa
kaukosaatimen suuntapainikkeilla.

8-Point Keystone Fine Tune Reset
Correction




Verkko ja Internet Alykis lampétilan hallinta.

Mene "Settings > Network & Internet" valikkoon. Valitse Projektori seuraa automaattisesti ympariston lampdétilaa
haluamasi langaton verkko, sy6td salasana tarvittaessa, ja (kayttolampdotila 0°C - 40°C), projektorin lampdtilaa, ja
paina OK yhdistdaksesi verkkoon. varipyoran lampotilaa, ja sddtda projektorin tuulettimien

nopeuta automaattisesti tarpeen mukaan.

- Normaalilampdtilassa valittavissasi on kolme eri kuvan
kirkkautta. Vaihtaaksesi projektoin kuvan kirkkautta mene
"Settings > Image > Brightness Mode" valikkoon.

Network & Internet
Wi-Fi -

Available networks

= xwomi2a0 e - Mikali projektori kuumenee liikaa, ilmoittaa se

= fomoeza e kuumenemisesta ja vaihtaa automaattisesti alimmalle
e options kirkkaudelle. Mikéli Iampétila nousee lisd4, ilmoittaa

Add new network

Scanning always available
Lot Google'slocation sevca and
ctherappt

projektori ylikuumenemisesta ja sammuttaa itsensa
automaattisesti.




18

Turvallisuus & Suojaus

Projektorissa on infrapuna-antureita, jotka tunnistavat dlykkaasti ihmiskehon, ja suojelevat ihmissilmaa kirkkaan valon
aiheuttamalta vahingolta.

Projektori vdhent&a laserin kirkkauden mahdollisimman alas sensorin tunnistaessa ihmisen, ja ndyttda ilmoituksen: "Do not look
directly at the light source." Paina mitd tahansa kaukosdatimen painiketta sulkeaksesiilmoituksen.

Kehoanturi & Fresnel- . . . Vasemman ja oikean
Etu-anturien tunnistusalue: Noin 55°

optinen linssi

anturin tunnistusalue:
Noin 70°

N

P




Bluetooth-kaiuttimet

Projektorissa on nelja korkealaatuista sisddnrakennettua kaiutinta, joiden
yhteenlaskettu teho on noin 30W. Kaiuttimia voidaan kdyttda myds erillisena
Bluetooth-kaiuttimena.

Diskantti Laaja-ala kaiutin Laaja-ala kaiutin Diskantti

Kayttadksesi kaiuttimia Bluetooth-kaiuttimena, paina Koti-painiketta ja valitse ruudulta "Settings > Remotes & Accessories >
Bluetooth speaker mode". Kytke puhelimesi Bluetooth-yhteys péalle. Etsi projektori puhelimesi Bluetooth-laitteiden listasta, ja parita
puhelimesi projektoriin.

Huom:
Yhdistadksesi projektorin muihin Bluetooth-laitteisiin, kuten kaiuttimiin tai kuulokkeisiin, valitse "Settings > Remotes & Accessories >
Add accessory". Varmista ettd yhdistettava laite on Bluetooth-yhdistystilassa.

19



Huolto & Yllapito

20

Lammonpoiston ylldpito

Poistoilma Tuloilma
<an <an
< < > Huom: Al koske tuuletusaukkoja, lampétila saattaa
50cm 50 cm ollajopa 65°C

A Huom: Al4 aseta mit4in esteitd 50 cm etiisyydelle iima-aukoista, ylikuumenemisvaara!

Puhdistus & Yllapito

A Huom:

- Projektori ei ole vedenkestava. Al4 pAasti nesteitd projektorin sisdin, varo
erityisesti virtavalon, lasin, ilma-aukkojen, kaiuttimien, ja porttien ymparistoa.
- Kéyté projektorin lasin puhdistamiseen vain mukana tullutta puhdistusliinaa,
é tai muuta korkealaatuista optiikan puhdistamiseen tarkoitettua liinaa.
- 0 i = - Al kdyta mitaan karheita, hiovia, tai kiillottavia puhdistustuotteita. Al kayta
- liuottimia tai muita kemikaaleja.

Sammuta projektori ja irrota se verkkovirrasta
ennen puhdistusta



Tekniset tiedot

Perustiedot

Nimi Mi 4K Laser Projector 150"
Malli XMJGTYDSO1FM
Ulkomitat 410 = 291 x 88 mm

Paino 7.0kg

Virrankulutus

< 300 W (Korkean kirkkauden tila)

Virrankaytto Nimellisvirta 100-120/200-240V ~, 3/2.5 A, 50/60 Hz
Virrankulutus valmiustilassa | <0.5W
Kuvapaneeli 047" DMD

Optiset tiedot Valonlahde ALPD

Natiivi resoluutio

4K (3840 = 2160)

Projektoinnin tiedot

Projisiointisuhde (TR)

0.233 (*saattaa riippua kayttdolosuhteista)

Kuvakoko

80"-150"

Tarkennus

Moottoritarkennus

Trapetsikorjaus

8-pisteinen trapetsikorjaus

RAM

RAM

2GB DDR3

Sisdinen tallennustila

16 GB eMMC nopeaa flash-muistia

Jérjestelmatiedot

Kayttojarjestelma

Android TV

Sovellukset Esiasennetut kolmannen osapuolen sovellukset
Kirkkaustila Korkean kirkkauden tila, Normaali tila
Bluetooth Bluetooth 4.1/BLE

21
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Kaiuttimet

Aznitehosteet

Dolby Audio/DTS-HD

Kaiuttimet

Kokodéanialuekaiutin x 2 / Diskantti x 2

Virtaldhde

Sisddnrakennettu virtaldhde

Sisddnrakennettu AC-DC, DC-DC muunto

Turvallisuus & Suojaus

Alykas lampétilan s&&td

Automaattinen kirkkauden sdaté/Puhaltimien nopeuden sdito

Lampétilan tunnistus

Automaattinen sammutus ylikuumetessa

Silmien suojaus

Kehontunnistus (voidaan kytkea pois)

Muut

Anitaso

<32 dB (Normaalitilassa ympériston lampdtilan ollessa 25°C)

Kaukosaadin

Bluetooth-kaukosaadin

Merkkivalo Valkoinen valo
Varastointilampétila -20°C-55°C
Kayttolampdatila 0°C-40°C

Suhteellinen kosteus

20%-80%




Ongelmanratkaisu

Ongelma

Ratkaisu

Ei kuvaa

Sammuta projektori ja irrota se verkkovirrasta. Odota hetki ja liita virta takaisin. Kdynnista laite uudelleen.

Android-jarjestelma kaatuu

Sammuta projektori ja irrota se verkkovirrasta. Odota hetki ja liitd virta takaisin. Kdynnista laite uudelleen.

Virhe kuvan ndyttamisessa

Sammuta projektori ja irrota se verkkovirrasta. Odota hetki ja liita virta takaisin. Kdynnista laite uudelleen.

Kaukosé@éddin ei ole yhteydessa projektoriin
eikd projektoria voida kdynnistda

Sammuta projektori ja irrota se verkkovirrasta. Odota vahint&dén viisi minuuttia ja liitd virta takaisin.
Kdynnista laite uudelleen.

Projektori ylikuumenee ja
sammuu automaattisesti

Varmista, ettei laitteen ilma-aukkojen ldhelld ole esteit3, ja ettd ilma padsee kiertdmaan vapaasti.
Kaynnistd laite uudelleen sen jadhdyttya.

Muu sisdinen virhe

Ota yhteyttd valtuutettuun huoltoon tai jalleenmyyjaan.
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Sertifikaatit

HoImi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by [Xiaomi
Inc.] is under license. Other trademarks and trade names are
those of their respective owners.

Sdtsw & [

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS and the Symbol together, DTS-HD, and the
DTS-HD logo are registered trademarks and/or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

[X1DOLBY AUDIO®

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

CERTIFIED

Valmistuttaja: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Valmistaja: Fengmi (Beijing) Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

Osoite: 301, 3F, Building 3, No.10, Barracks South Street, Renhe Town, Shunyi District, Beijing, China

Lisatietoja: www.mi.com

Kéyttéoppaan suomenkielinen kddnnds: Yoloki Finland Oy
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